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Bezpeénostni pokyny a vysvétleni symboli

1

11

Bezpecnostni pokyny a vysvétleni symbolu

Bezpecnostni pokyny

Instalace

>

>

Instalaci zasobniku svérit pouze odborné
instalatérské firmé.

Zasobnik pouzivat vyhradné k ohrevu pitné vody.

Funkce

>

>

Bezvadna funkce je zarucena pouze pfi dodrzeni
tohoto navodu k instalaci.

V zadném pripadé neuzavirat pojistny ventil! Béhem
ohrevu maze unikat vlivem vznikajiciho pretlaku z
pojistného ventilu voda.

Tepelna dezinfekce

>

Nebezpeci opareni!

Kratkodoby provoz pri teplotach vyssich nez 60 °C je
bezpodminecné nutné hlidat nebo namontovat
termostaticky smésovaci ventil pitné vody.

Udrzba

>

Doporuceni pro zakaznika: S autorizovanym servisem
uzavrete smlouvu o prohlidkach a udrzbé. Topny
systém nechte podrobit udrzbé jednou za rok a
zasobnik taktéz jednou roc¢né nebo dle potreby

(v zavislosti na kvalité vody v misté instalace).

Pri servisni ¢innosti je nutné pouzivat pouze originalni
nahradni dily!

Pri montazi, udrzbé a provozu zarizeni dodrzujte
platné mistni normy a predpisy. Zejména dodrzujte
veskeré CSN, CSN EN, TPG, zakony, vyhlasky a
bezpecnostni predpisy s tim souvisejici.

Zmény navodu jsou vyhrazeny.

1.2

Pouzité symboly

Bezpecnostni pokyny jsou v textu
& vyznaceny vystraznym trojuhelnikem a

podlozeny Sedou barvou.

Zvyraznéna slova symbolizuji velikost nebezpeci, které
muze vzniknout, pokud opatfreni pro zabranéni skod
nejsou respektovana.

Pozor znamena, Zze mohou vzniknout mensi vécné
Skody.

Varovani znamena, Zze mohou vzniknout lehké Gjmy na
zdravi osob nebo tézké vécné Skody.

Nebezpeci znamena, ze mohou vzniknout tézké ujmy
na zdravi osob. V mimoradnych pripadech je ohrozen
Zivot.

Upozornéni v textu jsou oznacena vedle
zobrazenym symbolem. Jsou ohranic¢ena
vodorovnymi ¢arami pod a nad textem.

Upozornéni obsahuji dlilezité informace v takovych
pfipadech, kde nehrozi nebezpeci pro ¢lovéka nebo
kotel.

6 720 614 360 (2008/03)



Udaje o vyrobku

2 Udaje o vyrobku

2.1 Pouziti

Zasobniky se propojuji s kotlem vyhradné prilozenym
¢idlem NTC. Pfi tom nesmi maximalni vykon pro nabijeni
zasobniku prekrocit uvedené hodnoty:

Maximalni vykon pro nabijeni

Zasobnik zasobniku
ST65 E 25,0 kW
Tab. 1

U topnych zafizeni s vysokym vykonem pro ohrev pitné

vody:

» Vykon pro nabijeni zasobniku ohrani¢te na horni
hodnoté (viz navod k instalaci pro topné zarizeni).
Tim se snizi ¢etnost cykll sepnuti topného zafizeni a
doba ohrati zasobniku se zkrati.

2.2  Ué¢el pouziti
» Zasobnik se smi vyhradné pouzivat k ohrevu pitné
vody.

Kazdé jiné pouziti se povazuje za pouziti v rozporu s
pvodnim uréenim. Skody vzniklé v dasledku takového
pouzivani jsou vylou¢eny ze zaruky.

2.3 Rozsah dodavky
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Obr. 1

1 Zasobnik

2 Zaslepky

3 Tisténa dokumentace

2.4 Vybaveni

* Teplotni ¢idlo zasobniku (NTC) s konektorem pro
pfipojeni k topnému zafizeni s pripojkou NTC

* Smaltovana komora zasobniku

* Hor¢ikova anoda

« Univerzalni tvrda izola¢ni péna bez tvrdého freonu a
hydrofluorouhlovodiku

« Oplasténi je zhotoveno z povrstveného ocelového
plechu.

2.5 Ochrana proti korozi

Na strané pitné vody jsou zasobniky vybaveny
homogennim smaltovanim dle DIN 4753, ¢ast 3 a spliuje
tedy skupinu B podle DIN 1988, ¢ast 2, odstavec 5.1.4.
Natér je vici bézné pitné vodé a izolaénim materialdm
neutralni. Jako doplrikova ochrana je zabudovana
hofc¢ikova anoda.

2.6 Popis funkce

+ Béhem odbéru teplé vody klesne teplota zasobniku o
cca 8 °C az 10 °C, nez za¢ne kotel opét natapét
zasobnik.

» PFi Castych po sobé nasledujicich kratkych odbérech
muze dochazet k prfekmitlim nastavené teploty
zasobniku a k tvorbé teplotnich vrstev v horni ¢asti
zasobniku. Tento jev je podminén systémové a nelze
jej ovlivnit.
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Udaje o vyrobku

2.7 Montazni a pfripojovaci rozméry
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Obr. 2
B Slepé hrdlo?) Pripevinovaci body na zadni sténé zasobniku
E Vypousténi
KW Pripojka studené vody G % (vné&jsi zavit) le——— 440 ———>
MA Horcikova anoda 338
Rsp Zpatecka zasobniku G % (vnéjsi zavit) 238
SF  Teplotni &idlo zasobniku (NTC) [Feve ™
Vgp Vstup topné vody do zasobniku G % (vnéjsi zavit) o
WW Vystup teplé vody G % (vnéjsi zavit) N ‘

Vyména anody: 47
» Dodrzte vzdalenost > 300 mm ke stropu.

» Pri vymeéné pouZijte pouze izolovanou
vestavnou tyCovou anodu.

804

min. 350

-
-

N
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Obr. 3

1) Pred naplnénim zasobniku namontujte zaslepky.
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Udaje o vyrobku

2.8 Technické udaje

Typ zasobniku STG65E
Vyménik tepla (topna spirala):

Pocet vinuti 12
Objem topné vody | 3,9
Otopna plocha m2 0,8
Maximalni teplota topné vody °C 110
Maximalni provozni pretlak v topné spirale bar 4
Max. vykon otopné plochy pfri:

-ty =90 °C atg, = 45 °C dle DIN 4708 kW 25,0
-ty=80°Catg,=60"°C kW 17,7
Maximalni trvaly vykon pfi:

-ty =90 °C a tg, = 45 °C dle DIN 4708 I/h 614
-ty=85°Catg,=60°C I/h 230
Uvazované mnozstvi cirkulaéni vody I/h 765
Vykonova charakteristikal) podle DIN 4708

pfi ty = 90 °C (maximalni topny vykon zasobniku) N 0,5
Minimalni doba ohrevu z t = 10 °C na tg, = 60 °C s ty = 85 °C pfi:

- 25 kW topného vykonu min 17
- 16 kW topného vykonu min 21
Objem zasobniku:

Uzitecny objem | 63
Uzitecné mnozstvi teplé vody (jednorazovy ohfev)? tsp =60 °C a

-t;=45°C | 76,5
-tz =40 °C | 89,2
Maximalni pratok |/min 10
Maximalni provozni tlak vody bar 10
Minimalni dimenze pojistného ventilu (nutné prislusenstvi) DN 15
Dalsi udaje:

Pohotovostni spotreba energie (24 h) dle DIN 4753 dil 82) kWh/d 1,8
Vlastni hmotnost (bez obalu) kg 47

Tab. 2

1) Vykonova charakteristika udava pocet plné zasobovanych byt s 3,5 osobami, jednou normalni koupaci vanou a dvéma dal$imi
odbérovymi misty. N_ bylo zjiStovano podle DIN 4708 pfi tg, = 60 °C, tz = 45 °C, tx = 10 °C a pfi maximalnim vykonu vyhievné
plochy. Pfi snizeni akumula¢niho vykonu zasobniku a mensim mnozstvi obéhové vody bude N odpovidajicim zplisobem mensi.

2) Ztraty pfi rozvodu mimo zasobnik nejsou zohlednény.

tx = vstupni teplota studené vody
tsp = teplota zasobniku

ty nabéhova teplota

t; = vytokova teplota teplé vody

6 720 614 360 (2008/03)



Udaje o vyrobku

Trvaly ohiev teplé vody:

* Uvedeny dlouhodoby vykon je vztazen na podminky
vstupni nabijeci teploty topné vody 90 °C, vystupni
teploty teplé vody 45 °C a vstupni teploty studené
vody 10 °C pfi maximalnim vykonu pro nabijeni
zasobniku (maximalni vykon pro nabijeni zasobniku
kotlem je minimalné tak velky, jak je vykonové velka
plocha topné spiraly zasobniku).

e Snizeni udavaného mnozstvi obéhoveé vody, resp.
vykonu ohfevu nebo nabéhové teploty ma za nasledek
snizeni trvalého vykonu jakoz indexu vykonu (N ).

Tlakova ztrata tepelného vyméniku v barech

Namérené hodnoty éidla teploty zasobniku (NTC)

Ap (bar) 0,1

0,08 /

0,06

0,05

£

0,04

0,03

0,02
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Obr. 4

Ap  Tlakova ztrata
\' MnozZstvi topné vody

V siti zplsobené tlakové ztraty nejsou
v diagramu zohlednény.

Teplota zasobniku Odpor cidla

°C Q

20 14772
26 11500
32 9043
38 7174
44 5730
50 4608
56 3723
62 3032
68 2488

Tab. 3
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Instalace

3 Instalace

3.1 Predpisy
Pri montazi, vestavbé a provozu dbejte prislusnych
aktualnich predpisl, smérnic a norem (vybér):

* Vyhl.MZd. ¢. 37/2001 Sb

« CSN 06 0830 - Tepelné soustavy v budovach -
zabezpecovaci zafizeni

« CSN EN 60 335-1(1997) Bezpeénost elektrickych
spotfebic¢ld pro domacnost a podobné ucely

« CSN EN 60 335-2-21(2000) Zvlastni pozadavky na
zasobnikové ohrivace vody

* Normy DIN, nakladatelstvi Beuth-Verlag GmbH -
BurggrafenstraBe 6 - 10787 Berlin
— DIN EN 806 (Technické predpisy pro instalace

pitné vody)

— DIN EN 1717 (Ochrana pitné vody pred
znecisténim v instalacich vody a vSeobecné
pozadavky na bezpecnostni zarizeni k ochrané pred
znecisténim pitné vody zpétnym pritokem)

— DIN 1988, TRWI (Technické predpisy pro instalace
pitné vody)

- DIN 4708 (Ustfedni zafizeni ohfevu vody)

 DVGW, Wirtschafts- und Verlagsgesellschaft, Gas-
und Wasser GmbH - Josef-Wirmer-Str. 1 3 -

53123 Bonn

- Navod W551 (Zarizeni pro ohrev a rozvod pitné
vody; Technicka opatreni pro zabranéni nartstu
legionarské nemoci; Planovani, vystavba, provoz a
sanace instalace vody)

— Navod W553 (Vyméreni obéhovych systém v
ustrednich zarizeni ohfevu vody)

«+ Ceské technické normy vztahujici se k nafizeni vlady ¢.
163/2002 Sb. a zakon ¢. 63/2001 Sb, zak. ¢.185/2001
Sb, zak.¢. 477/2001 Sb a zak. ¢. 34/1996 Sb ve znéni
pozdéjSich zmén

3.2 Transport
» Zasobnik pfi dopravé opatrné skladat.

» Teprve na misté instalace vyjmout zasobnik z obalu.

3.3 Misto instalace
Pozor: Poskozeni popraskanim!
& » Zasobnik instalujte v prostorach, kde
nehrozi mraz.

» Dodrzujte minimalni vzdalenosti od okolnich
konstrukci.

» Zasobnik instalujte na rovnou a pevnou zed.

3.4 Zkouska tésnosti vodniho potrubi

Varovani: Poskozeni smaltovani pretlakem!
& » Pred pripojenim zasobniku provedte
zkousku tésnosti vodniho potrubi 1,5

nasobkem pripustného provozniho tlaku
dle DIN 1988, dil 2, odstavec 11.1.1.

3.5 Montaz
» Pripojné vedeni montujte pfi vypnutém napajeni.

Pfiprava horni strany zasobniku
» Na slepa hrdla namontujte zaslepky (2).

6720 614 356-07.1R

Obr. 5
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Instalace

3.5.1 Pripojka topné vody

» Tepelny vyménik pfipojte ve spravhém smeéru
proudéni, tj. nezaménte pripojku vystupu a zpatecky.
Tim se docili rovhomérného plnéni zasobniku teplou
vodou v jeho horni ¢asti.

» Potrubnivedenistopnouvodou instalujte co nejkratsi
a dobre je izolujte.
Tim se zabrani zbyte¢né tlakové ztraté a ochlazeni
zasobniku v dGsledku cirkulace v trubkach apod.

» Jestlize zasobnik bude namontovan do stejné vysky,
jakou ma topné zafizeni:
Tepelny vyménik plfite pfi povolenych zaslepkach tak
dlouho, dokud nezacne vytékat otopna voda. Zaslepky
opét tésné uzavrete.

» Neni-li zasobnik namontovan ve stejné vySce jako
topné zafizeni:
Za Ucelem zamezeni provoznich poruch v disledku
zavzdus$néni nainstalujte v nejvy$$im misté mezi
zasobnikem a topnym zafizenim uc¢inné
odvzdusnovani (napfr. vzdusnik).

Bude-li zasobnik namontovan do stejné vysky, jakou ma
topné zarizeni, neni zapotrebi Zadna zpétna klapka
samotize.

Jestlize zasobnik nebude namontovan do stejné vysky,

jakou ma topné zafizeni:

» Pro zamezeni samotizné cirkulace vestavét ve
zpétném potrubi zasobniku zpétnou klapku.

-nebo-

» Potrubni vedeni nainstalujte na pfipojky zasobniku
tak, aby se zabranilo samotiznému obéhu.

3.5.2 Pripojeni rozvodu teplé vody

Pozor: Skody vlivem mechanickych otres(!
& » Dbejte pokyni na obalu pro orientaci
zasobniku pfri prepravé. Zasobnik nesmi

byt v zadném pripadé prepravovan ve
vodorovné poloze.

» Zhotovte pfipojeni na pfivod studené vody dle normy
a s pouzitim vhodnych jednotlivych armatur nebo
kompletni bezpeénostni sestavy.

» OdzkouSeny model pojistného ventilu musi pojmout
nejméneé takovy objemovy proud, ktery je omezen
nastavenym prdtokem na pfivodu studené vody
(= kapitola 4.2.3, strané 11).

» OdzkouSeny model pojistného ventilu musi byt z
vyroby nastaven tak, ze se zabrani prekroceni
pripustného pracovniho tlaku zasobniku.

» Vmrazuvzdorném prostoru nechte odfukovaci potrubi
pojistného ventilu viditelné ustit do odvodriovaného
mista.

Odfukovaci potrubi musi odpovidat nejméné
vystupnimu prdfezu pojistného ventilu.

Varovani: Skody vlivem pretlaku!
A » Pfi pouziti zpétného ventilu:
Mezi zpétny ventil a pripojku studené
vody zasobniku vestavét pojistny ventil.

» Vytokovy otvor pojistného ventilu
neuzavirat.

» V blizkosti odfukovaciho potrubi namontujte varovny
Stitek s nasledujicim napisem:
~Béhem ohrevu vody mize z bezpecnostnich ddvodd
z odfukovaciho potrubi vystfikovat voda!
Neuzavirejte!“

Pokud klidovy pretlak v systému prekroci 80 %
reakéniho pretlaku pojistného ventilu:

» Predradte redukéni tlakovy ventil

!

ww

6 720 614 356-03.2R

Obr. 6 Schéma zapojeni ¢asti pro pitnou vodu

B Zaslepovaci hrdlo

E Vypousténi

KW Pripojka studené vody

Rsp Zpatecka zasobniku G % (vnéjsi zavit)

SG Bezpecnostni skupina

Vgp Vstup topné vody do zasobniku G % (vnéjsi zavit)
WW Vystup teplé vody G % (vnéjsi zavit)

10  Pojistny ventil

14  Kanalizace

15.1 ZkuS$ebni ventil

15.2 Zpétna klapka

15.3 Hrdlo manometru

15.4 Uzaviraci ventil

21 Uzaviraci ventil (neni soucasti dodavky)

22  Redukéni ventil (pokud je nutny, mozné prislusenstvi)
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Instalace

3.6 Elektrické zapojeni

Nebezpeéi: Urazu elektrickym proudem!
& » Pred elektrickym pripojenim prerusit
zdroj napéti (230 V AC) k topnému

systému.

3.6.1 Pripojeni k topnému zafizeni

Podrobny popis k elektrické pFipojce lIze
najit v navodu k instalaci topného zarizeni.
» Pripojte konektor pripojky teplotniho ¢idla zasobniku
k topnému zafrizeni.

6720 614 356-05.1R
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Uvedeni do provozu

4 Uvedeni do provozu

4.1 Informace od servisniho technika pro
provozovatele

Servisni technik seznami uzivatele s obsluhou
a provozem kotle a zasobniku.

» Provozovatele upozornit na nutnost pravidelné udrzby
a kontrolu anody. Zavisi na tom zachovani funkce a
Zivotnost nadoby zasobniku.

» Béhem pfipravy teplé vody miize vlivem pretlaku
unikat z pojistného ventilu voda.

V zadném pripadé pojistny ventil neuzavirat, vytok
pojistného ventilu musi volné a viditelné ustit nad
prepad.

» V pfipadé nebezpedi mrazu a nebo pfi odstaveni z
provozu zasobnik zcela vyprazdnéte véetné spodni
¢asti nadrze.

» Provozovateli predat veSkeré dodané podklady.

4.2 Provozni nastaveni

4.2.1 Vseobecné

Uvedeni do provozu musi byt provedeno autorizovanym
servisnim mechanikem Junkers s platnym servisnim
prikazem.

» Pripojeny plynovy kotel uvést do provozu dle pokyni
vyrobce, resp. dle prislusného navodu k instalaci a
navodu k obsluze.

» Zasobnik uvést do provozu dle prislusného navodu
k instalaci.

4.2.2 PlInéni zasobniku

Varovani: Skody zptisobené vodou!
& » Pred plnénim zasobniku namontujte na
slepa hrdla zaslepky (= obrazek 5 na
strané 8).

» Pred naplnénim zasobniku:
Rozvodna potrubi a zasobnik naplfite vodou.

» PIlnit zasobnik pri otevieném odbérném misté teplé
vody, dokud nezacne vytékat voda.

» VSechny pripojky, anodu a cistici prirubu (je-li
instalovana) zkontrolujte na tésnost.

4.2.3 Omezeni priitoku

» Pro co nejlepsi vyuziti kapacity zasobniku
a k zamezeni pred¢asného smiseni doporucujeme
priskrtit pritok studené vody k zasobniku na
nasledujici prdto¢né mnozstvi:

Zasobnik Maximalni pratok
ST65E 10 I/min
Tab. 4

4.3 Nastaveni teploty zasobniku

» Nastavit pozadovanou teplotu teplé vody v zasobniku
podle navodu k obsluze kotle.

Tepelna dezinfekce

Varovani: Nebezpeci opareni!

A Horka voda mlze zplisobit tézka opareni.

» Tepelnou dezinfekci provadéjte pouze
mimo dobu normalniho provozu.

» Obyvatele upozornéte na nebezpeci
opareni a tepelnou dezinfekci v kazdém
pripadé sledujte nebo namontujte
termostaticky smésSovaci ventil pitné
vody.

» Provadéjte periodickou tepelnou dezinfekci dle
navodu k obsluze topného zafrizeni.

6 720 614 360 (2008/03)
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Odstaveni

5 Odstaveni

5.1 Odstaveni zasobniku z provozu

» Teplotu teplé vody nastavte dle navodu k obsluze
topného zarizeni do levé krajni polohy
(odpovida cca 10 °C protizamrazové ochrany).

5.2 Odstaveni topného zarizeni z provozu
pFi nebezpeci zamrznuti

» Otopnou soustavu odstavte z provozu dle navodu k
obsluze topného zarizeni.

» V pfipadé nebezpedi mrazu a nebo pfi odstaveni z
provozu zasobnik zcela vyprazdnéte véetné spodni
¢asti nadrze.

5.3 Ochrana zZivotniho prostredi

Ochrana zivotniho prostredi je hlavnim zajmem znacky
Bosch.

Kvalita vyrobkd, hospodarnost provozu a ochrana
zivotniho prostredi jsou rovnocenné cile. Vyrobky
striktné dodrzuji predpisy a zakony pro ochranu
zivotniho prostredi.

Pro ochranu pfirody pouzivame v aspektu

s hospodarnym provozem ty nejlepsi materialy

a techniku.

Baleni

Obal splnuje podminky pro recyklaci pro jednotlivé zemé
a vSechny pouzité komponenty a materialy jsou
ekologické a je mozno je dale vyuzit.

Stary pristroj

Staré pristroje jsou z material, které by se mély
recyklovat.

Konstrukéni skupiny Ize snadno oddélit a umélé hmoty
jsou oznaceny. Takto lze rozdilné konstrukéni skupiny
roztfidit a provést jejich recyklaci, pfip. likvidaci.
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Prohlidka / adrzba

6 Prohlidka / udrzba

6.1 Doporuceni pro provozovatele

» S autorizovanym servisem uzaviete smlouvu o
prohlidkach a udrzbé. Topné zafizeni nechavejte
podrobit udrzbé jednou za rok a zasobnik taktéz
jednou ro¢né nebo podle potreby (v zavislosti na
kvalité vody v misté instalace).

6.2 Udrzba a opravy

» Priservisni ¢innosti je nutné pouzivat pouze originalni
nahradni dily!

6.2.1 Horéikova (ochranna) anoda

Horcikova anoda predstavuje minimalni ochranu pro
mozna vadna mista smaltu.

Prvni kontrola by méla probéhnout rok po uvedeni do
provozu.

Pozor: Skody zptisobené korozi!
& Zanedbani ochranné anody mize zplsobit
predcasné skody vlivem koroze.
» V zavislosti na mistni kvalité vody

ochrannou anodu ro¢né, resp. za dva roky
zkontrolovat, prip. vymeénit.

Kontrola ochranné anody

» Odstranit propojovaci vedeni mezi zasobnikem
a anodou.

» Sériové zaradit mérici pristroj (mérfici rozsah v mA).
Pritok proudu nesmi byt u plného zasobniku pod
0,3 mA.

1.

S
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Obr. 8

» Priniz8im pritoku proudu a pfi silném opotrebeni
anody:
Anodu ihned vymeénit.

Montaz nové ochranné anody
» Ochrannou anodu vestavét izolované.

» Propojit anodu elektrickym vodi¢em s nadrzi.

6.2.2 Vypousténi

» Pred ¢isténim nebo opravami zafizeni odpojit od el.
sité a vypustit.

» Pokud je to nutné, vyprazdnit topny okruh zasobniku.
Pritom pripadné vyfouknout objem topné vody z
topné spiraly.

6.2.3 Odvapnéni/¢isténi

U vapenatych vod

Stupen zvapnéni zavisi na délce pouzivani, provozni
teploté a tvrdosti vody. Zvapnéné topné plochy snizuji
obsah vody, vykon ohrevu, zvysSuji spotfebu energie a
prodluzuji dobu ohrevu.

» Zasobnik pravidelné odvapnovat v zavislosti na
utvofeném mnozstvi vapenaté vrstvy.

U vody chudé na mineraly

» Zasobnik pravidelné a periodicky kontrolovat a Cistit
od usazeného kalu.

6.2.4 Opétovné uvedeni do provozu

» Po provedeném cisténi nebo opravé zasobnik
dikladné proplachnout.

» Provést odvzdu$néni ze strany pitné vody a topného
okuhu.

6.3 Funkéni zkouska

Varovani: Nespravné fungujici pojistny

A ventil mdze vést ke Skodam z ddvodu
pretlaku!

» Zkontrolovat funkci pojistného ventilu a

nékolikrat proplachnout odvzdusnénim.

» Vytokovy otvor pojistného ventilu
neuzavirat.

6 720 614 360 (2008/03)
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Poruchy

7 Poruchy

Ucpané pripoje

Pri pfipojeni zasobniku vody na médéné rozvody
(potrubi) mlze v nékterych pripadech nastat vlivem
nepfriznivych okolnosti elektrochemicka reakce mezi
horcikovou anodou a médénym materidlem trubek. To
ma za nasledek vznik usazenin v pripojkach.

» Pripoje oddélit od médéné instalace pouzitim
izolovanych rozpojovacich Sroubeni.

Tvorba zapachu a tmavého zabarveni ohfaté vody

Pric¢inou je zpravidla tvorba sirovodiku bakteriemi

redukujicimi sulfat. Tyto se vyskytuji v malo okysli¢enych

vodach a svoji obzZivu ziskavaji z vodiku

vyprodukovaného anodou. Doporucuje se:

» Vycisténi nadrze, vyména ochranné anody a provoz s
mensi teplotou jak > 60 °C.

» Pokud toto trvale nepomdze: vyménit horcikovou

anodu za anodu s cizim buzenim.
Naklady na prestavbu hradi uzivatel.

Reakce bezpecnostniho omezovace teploty

Pokud opakované reaguje v topném zafizeni obsazeny
bezpecnostni omezovac teploty:

» Informovat odbornika.

14
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